
Песчаный гроб "закрылся", после чего сжался, повинуясь воле Гаары и в следующую секунду
песок промок от высвобожденной воды - пойманный в смертельную западню Хикэру оказался
обычным водяным клоном. Показав на лице неверие, джинчурики моментально восстановил
свою защиту, мигом растеряв всю свою недавнюю спесь и пытаясь понять, в какой момент его
противник переместился техникой замены в центр реки, где он сейчас подготавливал какую-то
технику.

- Кажется, "ловить" своими водяными клонами лучшие техники противника уже становится
для меня обыденностью, как думаешь, мне же не дадут прозвище по типу
"разочаровывающий"? Мол, "думал он сдох, а это лишь клон..." - Хикэру говорил это, просто
пытаясь отвлечь врага от техники, которую он собирался применить, особо не задумываясь над
смыслом.

Гаара всё же не купился на столь примитивный трюк и потому тут же атаковал, поднимая со
дна реки песок. Он был мокрым, но всё равно подчинялся его воле... Впрочем, ровно до того
момента, как его не покрыла изморозь. Три изогнутых по спирали столба из песка замерли
вокруг Хикэру, чуть подрагивая от прилагаемых Гаарой усилий, но его оппонент тоже вливал
достаточно много чакры, чтобы на время сдержать их.

- Посмотрим, что ты скажешь на такое! - Наконец, он закончил складывать печати и применил
технику, создав из воды длинный столб, на вершине которого просматривалась морда дракона.

- Это ещё не всё! - Рядом поднялся ещё один такой же столб, созданный очередным водяным
клоном, которого он создал и спрятал сразу после того, как развеялся первый, служивший
приманкой.

- А теперь... Как насчёт небольшой импровизации? Назовём это техникой ледяных драконов-
близнецов, ага - с этими словами и явным хорошим расположением духа от того, что у него всё
получилось, хотя ранее он ещё не проверял эту технику в реальном бою, Хикэру частично
заморозил драконов, словно бы создав на них ледяную чешую, между которой всё ещё
проглядывала вода.

Такое строение придавало им куда большую устойчивость и гибкость, к тому же он ещё и
поднял их как можно выше, обрушивая на песчаный кокон, в котором прятался Гаара. Причём,
с момента блокирования атаки последнего до нападения драконов прошло от силы пару
секунд, так что тот даже не успел перебросить часть песка на усиленную защиту своей сферы,
как в неё врезалось две морды ледяных драконов, из пасти которых тут же полились под
мощным напором вода.

Естественно, это тоже была часть атаки, так как переместившийся подальше от атакующих его
"щупалец песка" Хикэру, тут же по максимуму приморозил воду на сфере из песка, который
хоть и был неслабо пропитан чакрой, но всё ещё пропускал влагу. На всю атаку у него ушло
много чакры, однако он был старше Гаара и вполне мог посоревноваться с ним, хоть и не в
выносливости, но в количестве вложенной чакры в единовременные техники точно. Другой
вопрос, что если бы такой "обмен" техниками продолжался достаточно долго, то он бы
однозначно потратил все свои резервы куда быстрее джинчурики.



Ещё не до конца исчезнувшие драконы чуть отодвинули свои потрескавшиеся, ледяные морды,
и словно тараны, снова ударили в замороженное Хикэру место, по которому тут же пошли
паутинки трещин и частично замороженный песок обвалился внутрь. Хикэру моментально
закинул в образовавшееся отверстие несколько ледяных игл, однако Гаара, видимо, хранил
какой-то запасной песок, так как они увязли в появившемся изнутри ещё одном слое защиты.

Вообще, водяной клон в начале, попавшийся в ловушку, был нужен ему именно для того, чтобы
понять как хорошо песок Гаары пропускает через себя влагу. И то, как от схлопывания его
песчаной ловушки во все стороны полилась вода, лишь указало на его главную слабость в этом
бою.

- Твоей ошибкой было драться со мной возле источника воды. Не будь здесь речки и у меня
точно бы не хватило никакой чакры, чтобы сотворить что-то подобное! - Одновременно с этими
словами, целью которых было смутить и так далеко не самого уравновешенного шиноби Суны,
Хикэру вновь приказал драконам ударить, после чего те наконец не выдержали такого
надругательства над собой и рассыпались кусками льда вперемешку с целым дождём из воды,
который облил песчаную защиту джинчурики.

Разумеется, было бы глупо не воспользоваться такой возможностью, так что Хикэру
моментально "заморозил" весь песок, какой смог, в последний момент уклонившись от атаки
сзади "щупальцем песка". То, впрочем, отставать от него явно не собиралось и преследовало
свою жертву, словно голодный пёс раненую дичь, однако на руку Хикэру играло то, что теперь
его противник точно не может дышать, и пока он держит концентрацию на льде в его песчаной
защите, то он вскоре начнёт в ней задыхаться.

Видимо, несмотря на своё безумие, это же понял и Гаара, поскольку через пару мгновений
тонны песка поднялись в небо вместе со сферой, в которой прятался джинчурики, после чего
несколько таких же песчаных столбов, как тот, что "гонялся" за Хикэру, ударили по
обледенелому песку и тот моментально покрылся сетью трещин.

Хикэру попытался атаковать по утратившему защиту врагу, тут же создав множество ледяных
лезвий и запустив их в него, однако несколько песчаных "щупалец" тут же заблокировали их
все.

Наконец, Гаара выбрался из ледяного кокона, тут же создав себе ещё одну песчаную сферу,
после чего направил все свои "песочные жгуты" на соперника. Хикэру тут же стало не до
контратак, но уклоняясь от джинчурики, он вдруг придумал кое-что новое, что помогло бы ему
сейчас.

Гаара спокойно держался на весу, используя в качестве платформы песок, который даже никак
не соединялся с землёй, то есть это буквально был полёт и он более-менее понял его принцип,
завязанный, по его пониманию, на магнитной силе. И ещё он понял, что в воздухе полно
растворённой воды, к тому же тогда он создавал Демонические зеркала или даже обычные
ледяные снаряды, то спокойно держал их на весу с помощью чакры... А что, если таким же
образом, приделав лёд к себе, поднять тело в воздух?



Прежде, он никогда не слышал о членах его клана, которые бы могли летать, но разве это не
очевидно? Даже если они не знали, что в воздухе полно воды, то должны же были это хотя бы
чувствовать? К тому же лёд создаётся из смешения чакры воды и воздуха... Должно быть, они
просто жили в такое время, когда это было не так уж и нужно, и с другой стороны, умей члены
его клана летать, как знать, смогли бы их так легко всех перебить?

Нарастив на спине что-то вроде двух ледяных крыльев, взяв за прообраз красивые, бумажные
крылья Конан, которую он видел пару раз летящую по каким-то делам над Амегакуре, Хикэру,
уклонившись от очередной атаки песчаного хлыста, оттолкнулся от земли и неуверенно начал
качаться в воздухе, крайне медленно поднимаясь выше.

Естественно, Гаара не стал упускать такой возможности и все четыре песчаных щупа сошлись
с разных сторон в одну точку, где он находился, но в последний момент Хикэру оттолкнулся от
выросшего из земли ледяного столба, созданного его водяным клоном на остатках его чакры,
подпрыгнув со всех сил ещё выше и используя больше чакры. Наконец, он понял, как ему
двигаться с приемлемой скоростью. Впрочем, Хикэру всё ещё учился управляться с этой
техникой и хотя он стал настоящим экспертом в управлении льдом, но даже ему нужно было
время на освоение новой техники.

- Что и ожидалось, биться с гениями из других деревень, если твой разум открыт для всего
нового, очень полезно - Ухмыльнулся он, поднимаясь ещё выше и смотря в глаза Гааре,
который стоял на песчаной платформе, скрестив руки на груди и открыв в своей песчаной
защите небольшую дыру для наблюдения за противником. Похоже. он был удивлён и
одновременно поражен - ледяные крылья сияли на солнце миллионами бликов, создавая
непередаваемое впечатление.

Именно в этот момент из лесу позади Гаары выпрыгнули двое его спутников и тот, что бы в
чёрной пижаме, тут же крикнул ему:

- Вот ты где! Гаара, неужели ты всё забыл? Ты давал обещание, так что хватит уже! Не похоже,
что ты можешь быстро победить этого парня, а битва насмерть нам не нужна! - Но, похоже, на
его слова Гааре было просто глубоко плевать:

- Замолкни, я помню свои общения! Если не прекратишь меня раздражать - убью! - с этими
словами двоих Суновцев оттолкнула волна песка, который стал подниматься всё выше в
неимоверных размерах. Можно было даже сказать что весь берег реки начал двигаться.

- Кастер, похоже, выбора нет. Как насчёт попробовать ту технику? Нет, не заморозку, а
экспериментальную? Этот парень просто идеален для проверки и оттачивания всего нового! -
выдал Хикэру, чуть сощурившись в ожидании битвы, глядя прямо в глаза Гааре...
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